


様式乙 Form Otsu
船舶保安管理者選任(解任)届出書
Notification for designation (relief) of Ship Security Officer (SSO)
	令和　　年　　月　　日
dd / mm / yyyy (Date of notice)
関東運輸局長　殿
To Director-General, Kanto District Transport Bureau
届出者の住所 Address of person notifying
[bookmark: _GoBack]届出者の氏名 Name of person notifying　　　　　　　　　　　　　　　

国際航海船舶及び国際港湾施設の保安の確保等に関する法律第8条第3項及び同法施行規則第9条第2項に基づき、船舶保安管理者を選任(解任)しましたので、届け出ます。
I notify that SSO was designated / relieved in accordance with paragraph 3 of Article 8 of Security of Ships and Port Facilities Law and paragraph 2 of Article 9 of Regulations for the Enforcement of that Law.

	国際航海日本船舶
Japanese ship engaged on international 
voyage
	船舶所有者の氏名又は名称及び住所並びに法人の場合はその代表者の氏名
Name and address of shipowner, and name of representative, if company
	

	
	船名 Name of ship
	

	
	船舶番号 Distinctive number
	

	
	国際海事機関船舶識別番号 IMO No.
	

	選任(解任)された船舶保安管理者の氏名
Name of designated (relieved) SSO
	

	選任(解任)された船舶保安管理者の生年月日
Date of birth of designated (relieved) SSO
	年　　月　　日
dd / mm / yyyy

	船舶保安管理者の選任(解任)された年月日
Date of designation (relief) of SSO
	年　　月　　日
dd / mm / yyyy

	選任 Designation
	国際航海船舶及び国際港湾施設の保安の確保等に関する法律第第8条第1項の講習を修了した者である旨の説明
Explanation to be completed course stipulated by paragraph 1 of Article 8 of Security of Ships and Port Facilities Law
	別添のとおり
See attached document.

	
	国際航海船舶及び国際港湾施設の保安の確保等に関する法律施行規則第9条第1項により適合する者である旨の説明
Explanation to satisfy requirements stipulated by paragraph 1 of Article 9 of Regulations for the Enforcement of Security of Ships and Port Facilities Law
	

	解任 Relief
	解任の理由 Reason of relief
	






